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Texto.— La vida conlempordnea, por Emilia Pardo Bazdn. -

C.-:f* AL proceso de qeapa y espada,) pox
Miguel S. Oliver. — Viaje de S. M. el yey D.” Aifonso XLI7
{ & Cdceres, Badajoz; Merida y Ciudad Real. — Cronica de la

. guerya vuso-japonesa. — Maryuecos. La penetracidn pactfica
[ravcesa. Bl combate de Udpda. = Mivisignea. — Prodlema de
ajedrez. ~ Un divorcio, novela ilustrada (cortinuacién). — Zos
puentes colosales de Utah, Reciente dosenbyimionto de mara-
villas de la naturaleza, por W, W, Dyarr,

Grrabados.—4 Cervantes, dibujo de |, L. Pellicer. — Dibujo
de Triadé que ilustra el articulo Cervantes e Valladolid. U
proceso de dcapa y espada.y — ...volvig 4 pe
mandaiba, al cual estaban desarmando las doncelias. ..y — €L
un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no guiero acordarmne, b

etC. — «S¢ yo, por malos de mis pe

pecados & por mi buena suerle,
me encueniro por akl con alghn gisante,y ete., cuadro y di-
bujos de José Jiménez Aranda. = La qpesiticra de los miolinos

rr’cz.ﬂf'mm,_ techo pintado por Salvador S4nchez Barbudo. —
Viaje de S. M. el rey D, A lonso XITT. — Arcode Valdepefins.
— Arcode Almadén. - Los caballeros de las Srdenes mililares
esperande al rey. d su entrada en la caledral de Ciudad Real,

— Salide de S. M. de la Diputacidn provincial de Ciudad

Keal. —}{_}'rrarm rueso-japonesa. Soldados Japoneses disfrazdn-
dose en’ konor de las almas de los Mitert '

S AL : o0s. = Lntierre de sol-
atdos rusos. —_Rep,mcluccmnes fotogrdficas de La penelracion
pactfica francesa en Marruecos v del Combate de Udjda. —

Los puentes colosales de Utah 4 Ugusia, Carolinay Pequefio.

('Y d.r;n:*?zrfa esias y olras semejantes razones, soltande la adar-
£a, alzd la lanza & dos mano

5, ete., dibujo de Ricardo Balaca.
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LA ILUSTRACION ARTISTIGA, deseosa de
contribuir al homensaje que sge preparaba con
motivo de cumplirse el tercer centenario de la
publicacion de DON QUIJOTE DE LA MAN-
CHA, dedicd al inmortal libro de Cervantes el
numero extraordinario con que inaugurd la se-
rie del presente afo.

Llegado ahora el inﬂmantn en que HEspana
entera conmemora tan sefialada fecha, la més
gloriosa en los anales de nuestra literatura y
una de las mas grandes también en la historia

de la literatura universal, LA ILUSTRACION
ARTISTICA no puede menos de asociarse al

noble sentimiento en que tal conmemoracidn
se inspira, ¥y nuevamente dedica, en las pagi-
nas del presente nimero, un modesto recuerdo

& la memoria de Cervantes y 4 su obra impe-
recedera.

-Fi.i"'lqi""'lp'l-ql'_‘hl.."h.i"lq Tl TR TR R 1S

LA VIDA CONTEMPORANEA

Casi todos los afios paso la Semana Santa fuera
de Madrid, en diferentes puntos de Espana, y la de
1905 me toca pasarla en una ciudad de la provincia

de E‘iranada, Igﬂéa—pé}tl"iﬂ.'dﬁ‘l famosisimo estadista
D. Ramdn Narvdez, primer duque de Valencia; aquel

que mientras vivié sostuvo el trono ;aquel cuya muer-
te fué anuncio de la cafda de Isabel II. La estatua
de bronce del duque sehorea los jardines del pueblo
y sus restos mortales yacen aqu} en el mausoleo dé

-la, Iglﬂﬁlﬂ. del Asilo de nifios Y ancianos que Narvaez

fundé y que el actual duque de Valencia cuida, cos-
tea en gran parte y atiende con solicitud.

+
T W

No resido en Loja:
con patio de fuente, s
parque frondosisimo,
tiales que

estoy hospedada en un palacio
urtidor, macetas, que rodea un
! regado por los COPIOSOS manan-
* aqul saltan dondequiera, pues no he visto
tierra de mds agua; en Loja existe una fuente de
veinticinco caios, la de Jo Morq, que es un portento
de raudal, y en la cual la Sierra Nevada vuelca parte
de su fresca urna en cristalinos chorros.—Digo, pues
que este palacio donde me hUSped(j es prupieéa,d dé
los duques de Valencia y lleva el romancesco y gra-

nadino nombre de Aljatar, —Y el solar y residencia
del célebre moro, que

va de Antequera & Granadas
colgado del almaizar

llevaba la Cimitarra,

la izquierda mano en 1a yienda
'y la derecha en la'lanza,
dos tocas sobre el bonete,
Yy polve sobre la cara,y

esta a diez pasos del pdlacio; y de sus muros, cada

(c) Mihisterio de Cultura 2006

7 lo que su hudsped

vez que la piqueta los acomete, saltan arabigas mo-

| nedas...

+*
* *

A las horas en que las procesiones han de recorrer
las calles de Loja, bajamos al pueblo, y desde los
balcones de otro palacio antiguo—propiedad tam-
bién de la'casa ducal, que tiene un grandioso patio
de arcadas y columnas, y cuyas estancias se encuen-
tran, igual que si sus duenos las habitasen, llenas de
suntuosos muebles antiguos, de retratos y cuadros
de los maestros de la escuela espafiola, de cornuco-
pias y consolas doradas, de fastuosa talla honda,—
vemos desfilar tan extrafiisimas, singulares procesio-
nes, que hacen de esta Semana Santa una de las que
me dejan, entre las de Espana, mds imborrable re-
cuerdo; pues aun cuando se asemeja 4 la de Sevilla,

tiene notas peculiares, que parecen de muy remoto
origen.
(e

+*
* %

Las procesiones son tres: una en la tarde del Jue-
ves Santo, las restantes en la mafana y tarde del
Viernes. '

Lo primero que en ellas me llama la atencién, es
observar que—excepto en la del Entierro—apenas
va clerecia: parecen procesiones laicas. Y procesio-
nes laicas son, en el sentido de que es principalmen-
te la devocién popular la que las fomenta y abrillan-
ta, hasta el extremo de que, para llevar las pesadisi-
mas andas de las Virgenes y de los Nazarenos, é¢n
vez de tener que pagar porteadores, los mozos ofrez-
can dinero, y se puje ¢l honor y el gusto de sentir,
durante las cinco 6 seis horas que la demostracién
religiosa suele durar, magullado el hombro por los
recios palos, y agobiado el cuerpo por la formidable
pesadumbre de las efigies. Es la devocién popular
la. que costea y renueva los pintorescos, curiosos tra-
jes, en que se me figura encontrar reminiscencias de
épocas en las cuales ni aun el Evangelio habria sido
anunciado en Espana. ¢Quién es capaz de adivinar
de dénde procede una forma, un adorno, un detalle
de indumentaria? En esto, como en todo, la fantasia
va a lo mas distante, equivocandose, tal vez.

+*
* *

Yo no sé€ s1 estos ropajes han sido reproducidos
por la fotografia 6 por el fotograbado, en las publi-
caciones ilustradas que tanto abundan y que ya no
van dejando sin explorar rincén de Espana. Son los
ropajes 4 que me refiero los de las comparsas 1lama-
das de los incensarios, divididas en Zncensarios blan-
cos € incensarios negros. 1.os primeros salen en las
dos primeras procesiones, los tiltimos en la tltima.

Cuando se me presentaron los zucensarios blancos,
en el oratorio de Aliatar, 4 las dos de la tarde del
Jueves Santo, cref que acababan de salir de la batea
de una planchadora: tales venian de flamantes, lim-
pios y candidos, como bandada de palomas, aque-
llos incensarios vivientes. Era su vestimenta cual el
ampo de las nieves de la sierra, desde la punta del
bien calzado pie, hasta el remate plateado de la rara
mitra de corte asirio, que les cubre la cabeza, y que
no se quitan ni en el templo. Sélo ligeros toques de
seda violeta, el color ritual, subrayaban el candor
del muy elegante de lineas, sucinto y airoso atavio.
Las medias eran caladas. La mitra terminaba, sobre
la nuca, en una especie de haldilla semejante al to-

| cado de las esfinges.

Con la mayor reverencia y compostura, haciendo
ceremoniosos pasos y mudanzas, en misterioso silen-
cio, los turiferarios balancean la cazoleta de arcaica
forma, y ejecutan ante las imdgenes una especie de
rigoddn hierdatico; después, uno de ellos lanza, en el
mismo cratorio, los primeros versos de triste y de-
vota saeta, y el de enfrente le responde con la pro-
pia vibrante, alta y dura entonacién.

*
* *

La manana del Viernes, los cabos del traje de los
«incensariosy) son negros, y negro canutillo borda
sus blancas mitras altisimas; y por la noche, en la
dramatica procesiéon del Sepulero, los ¢incensariosy
se han vestido de noche también; completamente
negros son sus trajes; sus mitras, centelleantes de
azabache a la luz de los hachones. Y en vez de ir
pausados, solemnes, como los grandes encaperuza.
dos inquisitoriales que arrastran tres metros de fi-
nebre cola, los «incensariosy) van raudos y ligeros, 4
manera de aves, 4 apostarse en las bocacalles al
paso de las efigies, 4 incensarlas con ceremonias es-
peciales para cada una.

No sé si los «incensariosy salen en otras procesio-

nes de ciudades de esta misma regién. Si sélo en

Loja puede vérseles, declaro que ellos merecen el

viaje. s
e, 2,
* %

No son la tinica singularidad de la Semana Santa
en Loja los elegantisimos y-arcaicos turiferarios.
También los doce Apdsioles sorprenden.

Los Apdstoles figuran en dos procesiones: la de la
tarde del Jueves y la mafnana del Viernes. Van 4
pie, en hilera; visten tinicas moradas; llevan cada
cual en la mano 6 al hombro el instrumento de su
martirio—hacha, aspa, cruz, espada, sierra,—y sobre
el rostro, una careta de cobre repujado, pintada, que
revela la mano de un artista y que reproduce la fi-
sonomia tradicional de los primeros discipulos de
Cristo. Un nimbo, donde se lee el nombre de cada
apostol, rodea su cabeza; y por sus espaldas cuelga
una cabellera larguisima, sedosa, rubia 6 castaiia, de
mujer, contrastando con los mechones canos que
asoman alrededor de la mascara de cobre. El efecto
es sobre manera extrafio y tipico.

»*
* *

Las efigies que figuran en estas procesiones—adis-
tintas en cada una de ellas—son obras de arte y por-
tentos de riqueza en sus vestiduras. En oposicién
con los que se precian de gusto depurado y severo,
yo siento predileccidén vivisima por las imdgenes lla-
madas de westi» (bien vestidas, se entiende). Nada
me parece tan sentimental como uno de estos tragi-
cos y hermosisimos Nazarenos agobiados bajo la
cruz, como una de estas Virgenes palidas, elegantes,
nobles, con los ojos hinchados de llorar, el dolor su-
premo escrito en el rostro, las manos cruzadas bajo
el panuelo de encaje sutil, y prolongada en el aire
su figura romdntica por la cola del ropaje de tercio-
pelo todo bordado a realce de oro. No sabré expre-
sar con qué encanto he visto los mantos magnificos,
regalo del primer duque de Valencia 6 del actual;
los rostrillos y petos cuajados de pedreria, los cetros
y coronas, procedentes de los Reyes Catdlicos; los
retablos, los cuadros; la cantidad increible de arte y
riqueza acumulada en este pedazo de Andalucia,
del cual nadie habla, donde no se publica un perié-
dico, donde la calma flota en el aire y donde todo
se vuelve ruisenores cantando, manantiales corrien-

do y arboles que la primavera reviste de blanca flo-
racion...

*
* *

El Sepulcro, que se ostenta en la procesion del

Entierro, no quiero olvidarlo: es una joya primorosa.
De ébano, concha é incrustaciones de metal todo €,
le rodean angelitos 1dealmente graciosos, que revue:
lan por sus cornisas, se posan al pie de su base, y le
prestan ese delicioso sabor Luis XV que suelo notar
en muchas de estas efigies, en la talla de los altares,
en camarines y pilpitos, en telas, marcos, muebles
y hasta en las flores artificiales, que son #ococo...

Y no salen en las procesiones todas las efigies no-
tables de Loja. De las mds bellas, como el Nino, las
dos Virgenes, la Santa Catalina de las monjas Cla-
ras—de esas pobres monjitas que viven con dos rea-
les diarios cada una y tienen en su iglesia un Museo,
—se quedan quietas en su horpacina, y para verlas
hay que ir al convento expresamente. Pero entre las
que son paseadas por las calles, con solemnidad de

que no se tiene idea en Madrid, cuyas procesiones

no dudo en calificar de ridiculas, hay dos 6 tres Na-
zarenos, dos 6 tres Dolorosas, un San Juan, de toda
hermosura. Y el cuadro de las procesiones, con sus
«armadosy que llevan mangas completamente hechas
de rosas; con sus sefioritas que alumbran vistiendo
hdbito nazareno; con sus tamborileros furiosamente
empeiiados en romper el parche; con sus encaperu-
zados negros, de inmensa cola; con su Cena en que
se sirven manjares verdaderos, un cabrito, frutas, na-
ranjas; con su mezcla de ingenuidad ristica y lujo
oriental, me queda grabada en la memoria, con hue-

lla de poesia.

¥
*

Una nota personal, 4 guisa de posdata.
Ruego 4 los para mi tan amables lectores de LA
ILusTRACION ARTISTICA que no caigan en la red

tendida por los que remedan mi firma desfigurdndo-.

la algo, y la estampan al pie de sus articulos. Ya sé€
que el estilo no es enteramente igual; pero, no obs-
tante, sera bueno recordar que yo nunca suprimo ni
contraigo 4 iniciales ninguno de los componentes de
mi firma, y que no es mio escrito alguno que no lle-
ve al pie, con todas sus letras,

EMmiLia PArRDO BAZAN,

+
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i Ah, ladr6n, que me has muerto!

CERVANTES EN VALLADOLID. UN PROCESO DE «CAPEL Y ESPADAY»

No sin prevencién mi recelo los partidarios de
cierta historia decorativa y envarada miran aquellas
publicaciones que penetran en la interioridad de la
vida de los personajes famosos para recordarnos que
también fueron hombres. Tal ha acontecido con el
proceso sobre la muerte de D. Gaspar de Ezpeleta
en Valladolid, y con muchos de los Documenios cer-
vantinos publicados por el Sr. Pérez Pastor, quien
en un solo libro ha contribuido mds eficazmente al
estudio de la biograffa de Cervantes, que todo el
cervantismo junto durante cincuenta anos de supo-
siciones, hip6tesis y sutilezas.

Y puesto que de la muerte de Ezpeleta se origi-
naron ias sombras que pesan todavia sobre la memo-
ria’ del insigne escritor y se habla de aquélla por se-
nas'y como de algo tenebroso, juzgo que ahora que
tenemos los ‘autos publicados integramente, ha de
ser visto con curiosidad un extracto de los mismos,
asi por lo que se refiere 4 Cervantes, cuya fama pés-
tuma mas padece de la sospechosa reserva que de
la franca relacién, como por el interés que ofrece en
si mismo este verdadero «proceso de capa y espada.y
Si tan evidentemente no constase su autenticidad,
diriase cosa fraguada por eruditos é reconstitucién
imaginaria de poetas y rebuscadores, enamorados de
lo zomanesque.

- Diriase que aquellas fojas llenas de prosa curiales-
ca ensenan en una sola tarde una magnifica «leccién
de cosasy y nos introducen mds hondamente en el
alma espanola del siglo xvir que la lectura de la
historia convencional y abstracta, tal como suele
eéscribirse. Mds que actuaciones, parecen jornadas
de una comedia de I.ope, Tirso 6 Moreto. Juzgue el
lector:

“ A eso de las diez de la noche del dia 27 de junio
de 16os, un caballero joven, llamado D. Gaspar de
Lzpeleta, recibié dos tremendas cuchilladas, una en
la“ingle 'y otra en el muslo izquierdo, hallindose
cerca de una casa nueva del ¢Rastro viejoy asf como
se ha pasado la puentecilla de madera sobre el Es-
gueva, viniendo de la puerta del Campo hacia el
¢«Hospital de la Resurrecciény en la insigne ciudad
de Valladolid, entonces corte de las Espanas. El ca-
ballero vino 4 parar en esta misma esquina, lanzando
gtandés voces: '

—-jAh, ladrén, que me has muerto! ¢No habra
quien socorra 4 un caballero que viene herido? jV4l-
game Dios!

—El te valga!, contesté desde su ventana la her-
mana del autor del Quwijote, dona Magdalena de
Cervantes.

Abriéronse balcones y celosfas; el grito de «;Cuchi-
Hadas, cuchilladas!y alboroté 4 la vecindad, y salie-
ron todos,d la calle, bajando la escalerilla y descorrien-
do cancelas. Miguel de Cervantes ocupaba uno de

Winisterio de Cultura 2006

los pisos de dichas casas nuevas: el primero 4 mano
izquierda. Vivian con él su esposa dofia Catalina de
Palacios Salazar y Vozmediano; la hija bastarda del
primero dona Isabel de Cervantes; sus hermanas
dona Magdalena y dofia Andrea;la hija de esta lti-
ma, sobrina, por tanto, del insigne novelista, dofia
Costanza de Ovando, y una mozuela llamada Marfa
de Ceballos, natural del Valle de Toranzo, en cali-
dad de sirvienta.

En el primer piso 4 mano derecha, pared por me-
dio con el del autor del Quijote, vivia dona Luisa
de Montoya, viuda del famoso cronista Esteban de
Garibay. Uno de sus hijos, también llamado D. Es-
teban, muchacho como de quince anos, bajé 4 soco-
rrer al herido y llamé 4 Cervantes para que le ayu-
dara 4 hacerlo. D. Gaspar de Ezpeleta venia vertien-

‘do cuanta sangre tenia, con la espada desenvainada

y un broquel en la mano izquierda. Recogieron su
capa, cafda cosa de cuatro pasos mds atrds, y le su-
bieron al piso de la expresada dona Luisa de Mon-
toya, donde se le improvisé una cama en el suelo.
Allf le hizo la primera cura Sebastidn Macias, «ciru-
jano y barbero de las Guardas viejas e de 4 caballo
de Su Majestad,» y le ¢tomd la sangre;» y en esta
faena les encontraron todavia el alcalde de ronda,
Licenciado Cristébal de Villarroel, y los alguaciles
Francisco Vicente y Diego Garcia, advertidos del
SUCESO.

Las diligencias y actuaciones, que pasaron ante el
escribano Velasco, toman, desde los primeros mo-
mentos, todo el misterio y nocturna lobreguez de
una leyenda de Zorrilla. Este D. Gaspar de Ezpeleta
en su primera declaracién nos dird que es caballero
del habito de Santiago y que habiendo cenado en
casa de su gran amigo el marqués de Falces, donde
se pasa media vida, tomd la espada y broquel quele
habfa traido un paje, quitése su ferreruelo y piisose
la capa de noche del mismo criado; y yendo camino
del Rastro, pardse 4 escuchar una musica y salible
al encuentro un hombre, que le pidié ¢que adénde
ibay y €l le contestd ¢que para qué lo queria saber;)»
y entonces el propio Ezpeleta ¢eché mano 4 su es-
pada y broquel y el dicho hombre 4 una espada que
traia...,'y se tiraron de cuchilladas,» sin que hubiese
conocido a la persona que le hirié. Ni en esta ni en
dos sucesivas diligencias hubo modo de que revelase
nombre, detalle ni indicio alguno de substancia; an-
tes bien, con cierto enfatismo caballeresco, declara
que «ambos a dos se habfan acuchillado, e que se
habia metido tanto como €], ¢ que ambos 4 dos ha-
bian renido bién..., ¢ que la dicha persona que rifié
con €l se acuchillé como hombre honrado,» y que
el mismo declarante «fué el primero que metié mano
a la espada.) '

Muy curiosa y de gran cardcter de época, aunque

poco ejemplar, resulta, asf del mismo proceso como
de ajenas noticias, la figura de Ezpeleta. Tendria en-
tonces cosa de treinta anos y era uno de tantos ca-
balleros andantes en corte como infestaban entonces
a la bulliciosa Valladolid; galanteador, dado 4 justas
y regocijos, campeén obligado de los torneos y fa-
moso, aunque con infamia, por las décimas que le
dedicara Géngora con motivo de la caida que sufrié
en ciertas fiestas de la misma ciudad.

Por Martin Corroza, repostero del marqués de
Falces, capitan de la ¢ Guarda de los archeros de Su
Majestad,» sabremos que entra y sale 4 todas horas
en casa de €ste, como grandes amigos que son, y que
vive hospedado en una posada de la calle de Man-
teros. Francisco Camporredondo, paje del mismo
Ezpeleta y como su Ciutti 6 su Clarin, nos entera
de que sale 4 paseo montando caballos del marqués,
y de que alli cena y come muy 4 menudo, y que el
D. Gaspar trata de amores con una mujer casada,»
en cuya casa se quedaba muchas noches y que rece-
laba antes de cierta persona que se alberga en la
misma casa, cuyo nombre revelé confidencialmente
al alcalde y no consta en el proceso, si bien les ha-
bia visto después hablando como amigos. Andrés
Ramén, lacayuelo del herido, afiade que «anda por
esta ciudad de ordinario, e viene tarde,» y que «ha-
cia la puerta de Santisteban solfa ir y entrar en una
casa, que no sabe cémo se llama el dueiio de ella,

ni le conoce, ni 4 qué efeto entraba » Vecinos y cria-

das de la casa del Rastro donde fué recogido, decla-
ran que le habian visto alguna vez de visita en el se-
gundo piso de la derecha, ocupado por dofia Juana
Gaitdn, viuda del poeta Lainez, en compainia de la
cual vivian doha Maria y doha Luisa de Argomedo
y dona Catalina de Aguilera y dofa Jerénima de So-
tomayor, esposa de Rodrigo Montero, «continuo)
de los del duque de Lerma; asi como en el segundo
piso de la izquierda vivia Marfa Ramirez, piblica-
mente amancebada con D. Diegorde Miranda: mu-
jerio joven todo este y, lo mismo’que la hijay sobri-
na de Cervantes, en edad de galanteos. En suma,
Juana Ruiz, posadera de Ezpeleta, nos dird que «en
mas de tres meses que posé en su casa el dicho don
Gaspar, no durmié en ella quince dias,»’y que en
clerta ocasién en que se hallaba fuera, presentdse
alli una dama tapada, pregunté por el caballerete,
quiso ver su aposento, y al hallarse en él prorrumpié
en grandes exclamaciones y llanto, diciendo: ¢;{Oh
aposento de mis deshonras! {Oh traidor, que mal
pago me has dado! Vive Dios, que me lo tienes de
pagar aunque sea de aqui a cien anos...» '

¢Qué diferencia halla el lector entre esta escena y.

otras infinitas del teatro espanol del siglo Xvi3, entre

las damas de Calderén y Tirso y esta sinventura que-

busca zurcidos & su honor y recupera, por el inter-
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medio de dos frailes, las sortijas de oro que le habfa
tomado, «una de unas memorias con.unos diaman-
tes, yla otra con unas esmeraldas, las quales sortixas
le pedia su marido, e porque no se las daba la habia
querido matar ¢ la daba mala vida?y Obsérvese ade-
m4s como este burlador, que no era ni méas malo ni
mas excelente que el término medio de los galanes

te fustigado por fray Gabriel Téllez, que 4 cada visi-
ta que recibian sus vecinas atribuia vinculos y pro-
positos nefandos; y vino a complicarlo todo el hecho
de que Ezpeleta, en el testamento que apresurada-
mente dispuso, incluyera la manda de un vestido de
seda 4 favor de la dona Magdalena Cervantes, como
péstuma gratitud por los servicios que le habfa dis-

i

celsos productos de la humana idealidad, su autor
Miguel de Cervantes hubo de pasar por el oprobio
de ser conducido a la carcel piblica de Valladolid,
en virtud de uno de aquellos autos draconianos del
antiguo enjuiciamiento que decreté la prision de di-
cho Cervantes, de su hija Isabel, de su hermana
dona Andrea y de la hija de ésta dona Costanza de

«.. volvid & ver 1o que su huésped mandaba, al cual estaban desarmando las doncellas...» (Don Quiiote de ia Mancha, parte primera, cap. 11)

de su condicién, que era el tipo usual del ¢/udman
de entonces y un sujeto comm’il fant a todas luces,
se mete en lios y pendencias y se pone ‘en ocasion
de que le maten y vive en continuo pecado mortal,
sin olvidar por esto los testimonios de su nacional y
espanolisima devocién. La primera providencia del
Licenciado Villarroel fué de que confesaran al heri-
do 'y le administraran los Sacramentos; y la segunda
el registro de los vestidos que llevaba puestos, en
cuyas faldriqueras se hall lo siguiente: setenta y
dos reales en moneda, dos sortijas, un rosario de
ébano, un bolsillo con religuias y un papelito dobla-
do Zecho billete, escrito todo de una cara, que su mer-
ced el senor alcalde tomé sin dejarlo leer a4 persona
alguna. De sus calzas de obra, del jubdn con cuerpo
de raso y mangas de tafetan y de la ropilla de raso
con trencillas, se hizo cargo Cervantes por concepto
de depdsito judicial.

De alli a dos dias, 6 sea el 29 de junio, fallecié el
D. Gaspar. Durante su larga agonia, asistiéle por
caridad, en casa de doha Luisa de Montoya, dofa
Magdalena de Cervantes, hermana del manco de
Lepanto, mujer ya de edad, que «anda en habito de
beatay y cuyos vecinos la tienen por de «muy santa
vida.y: Practicose en la posada del mismo IEzpeleta
el inventario de sus muebles 'y efectos, que ahade
otra nota de color 4 las muchas de este proceso.

Sucedié, pues, que los chismes de callejuela enre-
daron: el negocio y pudo sospecharse si el lance de!

D. Gaspar de Ezpeleta habia ocurrido con ocasion
de obsequios y galanteos a alguna de las mujeres jo-
venes de aquellas casas 6 por rivalidad de cualquie-
ra de los varones que las habitaban 6 frecuentaban.
Fortalecid esta sospecha la cominera declaracién de
Isabel de Ayala, viuda del doctor Espinosa, que vi-
via en el sotabanco, beata del género tan donosamen-

;,c} Ministerio de Cultura 2006

Lo

Cuadro de José Jiménez Aranda ;

pensado, dispuesta sin reflexién ni acierto por un

hombre de mundo. en sus iltimos instantes, sin te-
ner en cuenta que un traje de raso no cuadraba 4
quien habia hecho profesién de vestir las tocas del
beaterio y que podria suponerse si se trataba de un
legado de confianza, para ser entregado a tercera
persona.

- Pero mds que nada influyé en el sesgo de las ac-
tuaciones aquella prevencién que por doquier acom-
pafia 4 la suspecta miseria y al vigilado infortunio.
Si Cervantes recibié una 6 dos visitas de D. Hernan-
do de Toledo, sefior de Higares, amigo y protector
suyo de tiempo atrds, desde Sevilla, no podia ser
inicamente por gusto de departir con el principe del
donaire, ni siquiera para el humilde encargo de al-
giin trabajo de costura-—como el que consta de una
manga para ¢l juego de cahasy—con que se ayuda-
ban las hermanas del insigne escritor. Si entraba allf
el portugués Simdén Méndez, no podia ser para tratar
con Cervantes de los asientos, comisiones y fianzas
en que andaban mezclados. Si el duque de Pastrana

y el conde de Concentaina subian 4 saludar 4 dona

Juana Gaitdn, viuda de Pedro Lainez, y darle gra-
cias por la dedicatoria de dos libros péstumos de su
marido, no encontrarian mayor disculpa ante los ojos
fisgones 'de ‘la envidia y:la maledicencia.c En todo
hallan pretexto para levantar y esparcir algo mas su-
til y pérfido que la calumnia declarada: una atmas-
fera de equivoco y ambigiiedad, un irritante tufillo
de: barraganfa, con que la temeridad de juicio en-
vuelve esas relaciones desiguales yese trato de la in-
digencia vergonzante 6 del talento infortunado con
altos y poderosos personajes.

Asf, el dia 29 de junio de 1605, al propio tiempo
que la primera parte del Quijole empezaba a abrirse
paso 4 través del mundo como uno de los mds ex-

Ovando; de dona Juana Gaitdn, de doha Maria de
Argomedo y su hermana y sobrina; de Simén Mén-
dez; de dona Mariana Ramirez y D. Diego de: Mi-
randa. Esta providencia judicial da la medida de la
amplitud, tanto de la cdrcel de Valladolid cuanto del
criterio del Licenciado Villarroel.

Es claro que antes de una semana fué levantada
la carceleria y no hubo indicio ni rastro con qué 1n-
culpar 4 Cervantes ni 4 nadie de su casa. ¢Pero no
hubieran ido mejor encaminadas las diligencias por
el lado de los amores adilteros de Ezpeleta? _

Tal fué este proceso de capa y espada, en €l cual,
para que nada falte, no deja de haber tampoco decla-
racién de una dama y dos criadas con antifaz que se
hallaban en la posada de Ezpeleta cuando se tomo
declaracién 4 la posadera (sacramentada y en:la.ca-
ma), y cuya presencia alli no queda justificada en
los autos, como no fuera repeticién de la anterior
visita «al aposento de mis deshonras.» Tal fué tam-
bién la indefectible adversidad de Cervantes, hijo
prédigo algunas veces, irregular, disipado, negligente
cuanto se quiera, pero dotado de una generosidad y
de una benevolencia que compensaban con largueza
tales defectos y que demostré al mundo que no son
los espiritus rectilineos y aparentemente (perfectos)
y «respetablesy quienes hacen las grandes cosas, sino
que la imperfeccién que no dafia ni destruye la raiz
del bien, por obra de la gracia puede convertirsey
se convierte en fuente de beneficios y én asombro
de las edades. Cervantes fué un «<hombre,)» y €n €54
condicién de hombre que ha sufrido y-ha vividoy
que, no obstante, no nos hace aborrecer la vida ni
el sufrimiento, hallamos el deleite misterioso y Sii
ejemplar que nos produce el Quijote.

(Dibujo de Triadd.) MicUteL S. OLIVER.
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Techo pintado por Salvador Sanchez Barbudo

LA AVENTURA DE LOS MOLINOS DE VIENTO.

tes aquellos que iba & acometer)

inos de viento y no gigan

e su escudero Sancho le daba, advirtiéndole que sin duda alguna eran mol
1 Quijote de la Mancha, parte primera, cap. VI1II)

((Dor

las voces qu

F
ad

«Y diciendo esto, dié de espuelas 4 su caballo Rocinante sin atender
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Viaje de 5. M. el rey D. Alfonso XIII 4 Caceres, Badajoz, Mérida y Ciudad Real
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corporaciones oficiales, alcaldes, mili-
tares, etc. Regreso £l rey 4 la Capita-
nia general, desde donde presencié el
desfile de los batallones infantiles de
Badajoz y Olivenza y de la plana ma-
yor del de Herrera del Duque. Des-
pu€s celebrése la. comida regia, 4 la
que asistieron el séquito real y el ge
neral portugués Sr. Rodriguez de Cas-
tro y sus ayudantes, y terminado el
banquete asistié S. M. 4 la funcién de
gala organizada en el teatro Liépez de
Ayala: el teatro estaba brillantisimo y
la ovacién dispensada al monarca fué
entusiasta; representése la zarzuela /27
nolinero (z’e Subiza, del maestro Ou-
drid, que complacié en extremo al so-
berano. Este se retiré 4 la Capitania 4
la una de la madrugada. A la mafana

Arco DE VALDEPENAS

Continuando la serie de excur-
siones por las diversas provincias
espaiiolas, ha visitado recientemen-
te D. Alfonso XIII las ciudades de
Céceres, Badajoz, Mérida y Ciudad
Real, siendo en todas ellas recibi-
doy agasa]adﬂ con grandes mues-
tras de carifiioso entusiasmo.

Llegé S. M. a Caceres en la ma-
nana del 25, y entre grandes acla-
maciones y bajo ura lluvia de flo
res dirigiése en coche 4 la iglesia
de Santa Maria, en donde se cant6
un solemne Zedéum, después del
cual hubo brillante recepcion en el Ayuntamiento,
ofreciendo alli sus respetos al rey todas las represen-
taciones civiles, militares y eclesﬁstlcae, la Audien-
cia, el Instituto, todas las corporaciones de la pro-
yincia y 250 alcaldes
al frente de comisio-
nes de concejales de
los: respectivos ayunta-
mientos. Terminados
la recepcion y el luncl:
que la siguid, marcho
D. Alfonso XIII al
santuario de la Virgen
de la Montana, en
-donde se venera la pa-
trona de Caceres, y
‘poco después subié al
tren que debia condu-
«cirle a Badajoz.

A las tres y media
de la tarde llegé 4 Ba-
dajoz el tren real, y el
monarca entrd en ca-
rruaje en la ciudad por
la plaza de -Alfonso
XII. Habianse levan-
tado varios arcos: el
‘de la Cdmara Agricola
y Comunidad de La-
bradores en el puente
de las Palmas; el del
Ayuntamiento en la ci-
tada plaza; el de la
guarnicién al final del
paseo de San Francis-
co; el de la Camara de
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S. M. 2L REY D. Arronso XIIT ex CiupAaD REAL

siguiente revisté en el Campo de San Roque 4 las
tropas de la guarnicién, dirigié varias maniobras de
la infanteria y de la caballeria, y puso la primera pie-
dra de la Granja Agricola; 4 las dos y cuarto de la

Comercio de Badajoz
en la plaza de la Cons-

putacién en lacallede

Miciayo. Después del Zedéum que se cantd en la
catedral, dlrlgldse el monarca 4 la Capitania general
y de alli 4 la recepcion que se efectud en el Ayun-

tamiento y 4 la cual concurrieron las autoridades,

(c) Ministerio de Cultura 2006
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titucién, yel de la Di- S. M. EL REY D. Arronso XIII N CiupAD REA

tarde salié D. Alfonso XIII con direccién a4 Mérida.

También alli el recibimiento fué entusiasta. En la
parroquia de Santa Tulalia cantése el Zedéum, ter-
minado el cual el parroco entregé a S, M. el nom-

ARCO DE ALMADEN

bramiento de hermano mayor de la
Cofradfa. El rey fué luego al Ayun-
tamiento, y después de la recepeién
alli ce]ebmda encaminédse al Con-
ventual, antigua ciudadela romana
transformada por los drabes, en
donde visité el magnifico aljibe
subterraneo y la cripta del Anfitea-
tro, y luego fué obsequiado con un
lunch en casa del Sr. Pacheco, quien

Los caballeros de las érdenes militares esperando al rey 4 su entrada en la catedral le ofrecié algunas monedas de oro

antiguas. De regreso en Badajoz, en

donde lucian bonitas iluminaciones,

el monarca obsequié con un te 4

los senadores, diputados y autoridades de la capital,

dirigiéndose luego 4 la estacién, en donde tomé el
tren para Ciudad Real.

A las ocho de la manana del 27 llegé D. Alfonso

XIII 4 la, capital de la
Mancha, en la que ha-
bian levantado artisti-
cos arcos . el Ayunta-
miento de la misma, el
comercio, la industria,
los casinos, el Ayunta-
miento de Valdepenas
y la compaiia minera
de Almadén. Dirigiése
S. M. en coche a la ca-
tedral, en donde le es-
peraban los Caballeros
de las Ordenes, de las
que es el rey gran
maestre, y revestido
del manto blanco pe-
netré en el templo bajo
palio y rodeado de los
caballeros y del cabil-
do. Poco después to-
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dujo 4 Almagro, en
donde fué objeto de
un recibimiento. entu-
siasta, y visité el Ayun-
tamiento y el histérico
convento que pertene-
ci6 4 los Calatravos.y
que hoy ocupa una.co-
munidad de Domini-
cos, regresando des-
pués a Ciudad Real.
A las doce empren-

=F i / [y *UT | RC .
SALIDA DE S. M. DE LA DiruTacidN PROVINCIAL dié.S. M. la vuelta 4

Madrid, adonde llegé
a poco mas de las cuatro, terminando felizmente esta
nueva excursién, que ha puesto una vez mds de ma-
nifiesto el contento con que las poblaciones ven la

presencia en ellas del joven monarca.—S.

mé el tren que le con--
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GUERRA RUSO-JTAPONESA. — SOLDADOS JAPONESES DEL EJERCITO DEL GENERAL NOGI DISFRAZANDOSE EN HONOR DE LAS ALMAS DE LOS MUERTOS

CRONICA DE LA GUERRA RUSO-JAPONESA

Pocas noticias se reciben de la marcha de las es-
cuadras rusas, y aun estas pocas son tan vagas que
es punto menos que imposible sacar de ellas nada
en claro; cuanto acerca de sus movimientos se diga
ha de basarse, por consiguiente, en meras conjetu-
ras. Discurriendo en este terreno, supénese que el
almirante Rojestvensky no debe avanzar mucho ha-
cia el Norte, porque la mds elemental prudencia ha
de aconsejarle esperar que se le una la divisién Ne-
bogatof, que le es muy necesaria para contrabalan-

cear las fuerzas navales japonesas; es, pues, probable

que lejos de proseguir su ruta en direccién al mar del
Japén se entretendrd

cruzando por el mar de

EN EL CAMPO DE BATALLA. (De fotograffa de Bartlett.)

puerto en donde descansar y abastecerse con la am-

plitud indispensable en tan largas travesfas. Este

solo hecho es un timbre de gloria para el almirante
y un justo motivo de confianza para el pueblo ruso.

dY la escuadra japonesa? De esta si que no e sabe
nada absolutamente. Dos empresas podria acometer
el almirante Togo antes de que se efectuara la unién
de Rojestvensky y Nebogatof, 4 saber, atacar aisla-
damente 4 uno 6 4 otro almirante impidiendo que
aquella reunién se realizara; mas no es probable
que se decida 4 ello, porque para hacerlo tendria
que alejarse demasiado de los mares del Japén, y la
prudencia de que hasta ahora ha dado pruebas el
almirante japonés no permite suponer que se lance

tarle combate cuando de no alejarse de sus bases
tienen sobre €l una superioridad manifiesta que les
da la posibilidad de amenazar incesantamente por
medio de escuadrillas de cruceros auxiliares y de
contratorpederos los transportes que le acompanan
y de paralizar todos sus movimientos?)

L.os transportes, los cargo-boats llenos de carbon
constituyen realmente los puntos vulnerables de la
escuadra rusa, la cual, sin ellos, no puede navegar y
se encuentra aniquilada. Si los cruceros 6 contrator-
pederos japoneses lograsen destruir algunos, la situa-
cién de Rojestvensky seria muy comprometida.

En la Mandchuria, prosiguen la serie de combates
parciales sin gran importancia; de ellos se desprende,

sin embargo, un-hecho

la China, y aun pudiera
ser que retrocediese al-
go a fin de acercarse al
punto en donde haya
de efectuar la reunién
de ambas flotas.

S1 nada positivo se
sabe acerca de la posi-
cibn de las escuadras
rusas, menos puede sa-
berse acerca de los pla-
nes de Rojestvensky.
Creese, y esto es lo mas
verosimil, que evitara
toda batalla en aguas
chinas y se dirigird al
Pacifico; y que una vez
reunido con Nebogatof
darda vuelta al Japén
para llegar 4 Vladivos-
tok por alguno de los
estrechos del Norte.
Bien es verdad que para
llegar hasta aquel puer-
to habrd de sostener
probablemeénte un com-
bate con la escuadra de
Togo y después de éste
salvar las lineas de tor-
pedos que los japoneses
no habrin dejado de instalar delante de las desem-
bocaduras de los dos estrechos de Tsungari y de La
Perouse, por donde necesariamente han de pasar,
en el caso supuesto, los buques rusos; pero Rojest-
vensky es, segin dicen, hombre para afrontar con
sangre fria toda clase de peligros y de responsabili-
dades, sabe lo que Rusia espera de ély sabe también
que el momento es decisivo. Ademas, ha realizado
con admirable acierto la primer& parte de su tarea
conduciendo su numerosa escuadra, compuesta de
buques de guerra y de no pocos transportes carbo-
neros, al teatro de la guerra, distante millares de mi-
llas de su punto de partida, sin dejar atrds mds que
un contratorpedero averiado, y 4 pesar de no haber
podido disponer en tan inmenso trayecto de un

(€) ¥ inisterio de Cultura 2006

GUERRA RUSO-TAPONESA. -~ EN LA MANDCHURIA. ENTIERRO DE SOLDADOS RUSOS MUERTOS
| EN EL CAMPO DE BATALLA. (De fotograffa remitida por B. Gribayedof, Paris.)

a una aventura que pudiera costarle muy cara.

El capitin de fragata ruso Klado, en un libro re-
cientemente publicado y que se titula Za marina
rusa en la guerra ruso-japonesa, confirma esta supo-
sicién, funddndola en razones muy atendibles. ¢ En
primer lugar, dice, es dificil paralos japoneses enviar
sus fuerzas principales algo mas lejos hacia el Sur,
al paso que, por €l contrario, es para ellos muy ven-
tajoso esperar 4 nuestra armada en el mar Amarillo;
seguramente no se alejardn de sus bases, lo que per-
mitird 4 sus buques averiados ganar ficilmente des-
pués de la batalla los puertos en donde puedan re-
parar sus averias.» Y luego afiade: (Por otra parte,
¢por qué hablan de dirigirse hacia el Sur al encuen-
tro de Rojestvensky? ¢Por qué habfan de ir 4 presen-

que no deja de tenerla
relativa, y es que los ja-
poneses no han hecho
progreso alguno de un
‘mes 4 esta parte. Mas
bien son los rusos los
que han obtenido algu-
nas pequenas ventajas,
puesto que han desalo-
jado 4 sus enemigos de
las posiciones de Nan-
Chan-Tse de Wei-
Yuen-Pu-Men, situadas
en la gran carretera
mandarina de Kirin 4
Mukden, cerca de la via
férrea, y se han apode-
rado de la encrucijada
de Ufamloo, situada 4
110 kilémetros al Sud-
este de Tieling, en la
regiébn montanosa que
se extiende entre los
valles del Sungari y del
Yald.

No es de creer que
esta: recrudescencia de
actividad sea indicio de
una préxima ofensiva
- de Linievitch, pero si
es una prueba de que

el ejército ruso se halla en parte repuesto de la de-
rrota que iltimamente sufri4 en Mukden.

El teniente Danitchenko, que formé parte del es-

tado mayor del almirante Skrydlof y ha llegado hace
poco 4 Rusia procedente de Vladivostok, ha dicho
que se han realizado en aquella plaza, durante los
ultimos meses, grandes obras para ponerla en estado
de defensa y que se han acumulado alli viveres sufi-
cientes para un largo sitio, Ademads, parece que 3.000
rusos con una bateria se han puesto recientemente
en contacto con los japoneses en ¢l Norte de Corea
y que en la orilla izquierda y cerca de la desembo-
cadura del Tumén se han- situado fuerzas mas con-

siderables para defender, en caso necesario, Vladi-
vostok,—X.
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¢En un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no quiero acordarme, no ha mucho tiempno que vivia un hidalgo de los de lanza en astillero,

adarga antigua, rocin flaco y galgo corredor.» (Don Quijole de lo Mancha, parte primera, cap. I)
Dibujo de José Jiménez Aranda
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(Si yo, por malos de mis pecados 6 por mi buena suerte, me encuentro por ahi con algin gigante, como de ordinario les acontece
4 los' caballeros andantes, v le derribo de un encuentro...» (\Don Quijole dela Mancha, parte primera, cap. I)
Dibujo de José Jiménez Aranda
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MARRUECOS
LA PENETRACION PACIFICA FRANCESA

EL COMBATE DE UDJDA

La reciente visita del emperador Guillermo IT de Alemania
a4 Marruecos va dando sus frutos, que no son otros que contra-
riar los planes de Francia ¢ Inglaterra en aquel imperio.

El conde de Tattenbach, embajador alemdn interino cerca
del sultan Abd-el-Azis, ha confirmado en una reciente znfervicw

5

pio parecfa. Esto no obstante, no cabe negar que ocupa allf
una posicion en algunos conceptos mejor de la que otras po-
tencias disfrutan, gracias 4 su posesién de Argelia, que le per-
mite prestar al sultdn ciertos servicios, como el de instruir 4
una parte de sus tropas; y aunque esta prerrogativa tiene esca-
sa importancia material, dada la deficient{sima organizacién
de aquel ejército, no deja de tenerla moralmente considerada.

A todo esto contintia la guerra civil en Marruecos. Recien-
temente, el dia 9 de abril tltimo, las fuerzas del pretendiente
Bu-Hamara y del jefe de tribu Bu Amema intentaron apode-
rarse de la ciudad de Udjda, situada en la frontera argelino-
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El teniente Mougin, de la comisién militar francesa, instruyendo 4 las tropas del sultdn
de Marruecos en los alrededores de Udjda
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“dieidn de la tercera serie del ciclo de Beethove

barne y Puiggener y el maestro director Sr. Baratta. En el
Tivoli se ha estrenado también con buen éxito Le Mulata,

zarzuela en tres actos, letra de los Sres. Abati y Paso y msica
del maestro Sr. Valverde (hijo).

= En la ¢Associacié Wagnerianay se ha dado la cuarta au.
n, en la que los
Sres. Doménech Espafiol y Dini obtuvieron muchos aplausos
interpretando con gran acierto las sonatas cuarta en 2o M ayos
(op. 102 n.* 1), quinta en Ke mayor (op. 102 n.° 2), v la ter-
cera en' La mayor (op. 69).
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El teniente Mougin dirigiendo el fuego de la artillerfa del sultdn en el combate librado
en ¢:de abril 1iltimo contra las tropas del pretendiente, cerca de Udjda

La penetracion pacifica francesa en Marruecos. (De rotografias de t&Photn-Nﬂuvelleé.}b}

con un redactor del ¢Berliner Localanzeigery los propositos
enunciados antes por su soberano y que pueden sintetizarse en
las siguientes afirmaciones: Alemania tiene no s6lo el derecho
sino también el imprescindible deber de velar porsus intereses
en Marruecos, intereses ya importantes y susceptibles avin de
mayor desarrollo, y para ello defiende con energfa el régimen
de la puerta abierta, establecido por el tratado de Madrid de
1680, la completa soberanfa del sultdn y la independencia ab-
soluta del imperio marroquf, que parecen amenazados por el

marroquf, atacdndola por tres distintos puntos; las tropas lea-
les llegaron 4 verse en situacién muy critica; pero el teniente
francés Mougin, jefe de la citada comisién militar fronteriza,
mandé abrir fuego de artillerfa contra los rebeldes, quienes,
después de cuatro horas de combate, huyeron dejando numero-
sos muertos, heridos y prisioneros. Siguiendo la bdrbara cos-
tumbre marroquf, los vencedores cortaron las cabezas de los
principales rebeldes que cayeron en sus manos y las clavaron
en la muralla de Udja para escarmiento de los desleales. — X.
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MARRUECOS. — Cabezas de rebeldes clavadas en las murallas de Udjda después de la batalla del g de abril dltimo
(De fotograffa de «Photo Nouvelles.»)

ultimo tratado franco-inglés. Alemania, apoyada por la opinién
piblica de su pafs, por el pueblo espafiol y por todas las po-
tencias imparciales; estd dispuesta 4 llevar adelante su plan sin
contemplaciones y sin temor 4'las consecuencias que pueda
determinar su conducta.

A su vez, el sultdn en su respuesta definitiva al embajador
francés Saint-René Taillandier, ha dicho, segiin parece, que
en lo que toca 4 las reformas por Francia exigidas nada podfa
hacer, pues estaba ligado por el tratado de Madrid, y que, por
consiguiente, 4 las potencias signararias de este tratado corres-
pondia resolver este asunto.

Este tratado fué resultado, como es sabido, de la conferencia
internacional inaugurada en Madrid en 15 de mayo de 1880,
en la cual tomaron parte, no s6lo las potencias mediterrdneas
sino, ademds, los otros Estados europeos y los Estados Unidos,
y de la que nacid el acuerdo firmado en 3 de julio del propio
afio, que concedid 4 todas las naciones signatarias el trato de
nacion mds favorecida en Marruecos.

La situacién de Francia en aquel imperio, dista mucho, por

consiguiente, de ser fan ¢lara y despejada como en un princi-

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Bellas Artes.,— MaDRID, — La condesa de Valencia de
Den Juan ha enviado al Museo Arqueolbgico, en calidad de
depébsito, la coleccién de tapices, antigiledades y obras de arte
que pertenecieron 4 su difunto padre. Consta esta coleccién
de 650 objetos, entre los que son dignos de citarse varios fron-
tales de Guadamalf, un maniqu{ que perteneci6 4 Alberto Du-
rero, capas plaviales, triplicos y dipticos antiguos; retratos de
reyes, de nobles y de sabios espafioles; tablas, bordados, vi-
drios, esmaltes, mdrmoles y porcelanas del Retiro, Sajonia,
Sevres, Capodimonte y Alcora. Grandes pldcemes merece el
hermoso rasgo de desprendimiento de la noble dama.

Espectaculos.— Barzelona. — Se ha estrenado con oran
éxito en el Eldorado la 6pera cémica fantdstica de gran espec-
tdculo en cuatro actos Los cuentos de Hoffman, que ha sido
puesta en escena con mucho lujoy propiedad bajo la direccién
artistica de D. Adridn Gual, y en cuya ejecucién se distinguen
notablemente las Srtas. Lopeteghi y Palermi y los Sres. Iri-

De nuevo enviamos nuestra mds sincera enhorabuena 4 esa
institueién que ve coronados por el mayor éxito sus esfucrzos
en pro de la buena miisica, y una vez mds la felicitamos por el
entusiasmo con que realiza la misién de educacién y propagan-
da artisticas que desde su origen se impuso.

Paris. — Se han estrenado con buen éxito: en el Vaudeville
L armature, comedia en cinco actos de Brieux, tomada de una
novela de Pablo Hervieun; en el Palais Royal Chambre & part,
comedia en tres actos de Pedro Veber, y Ze gant, comedia en
un acto de Pablo Bilhaud y Mauricio Hennequin, y en el

Athenée Nellie Moray, comedia dramdtica en cuatro actos de
Enrique Dumay.

Necrologia.—an fallecido:
Juan Godofredo Wetzstein, célebre orientalista alemdn, profe-

sor privado de la Universidad de Berlin y autor de notables obras
Herman Corrodi, paisista italiano.

IHialmar Stolpe, antropblogo sueco, intendente del Real
Museo Etnogrdfico de Estokolmo, al cual cedié las ricas colec-
clones del JTapén, India, islas del mar del Sur'y Pert que reco-

gi6 en el viaje alrededor del mundo por ¢l realizado 4 bordo
del Panadis.
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ProOBLEMA NUM. 385, POorR W. A. SHINKMAN.

NEGRAS (3 PIEZAS)
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BrLAncAas (6 PIEZAS)

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 384, POR Z. MACH.

Blaneas. Negras.

. Deb6-h1 _ 1. Cualquiera.
2. C, D6 T mate.
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La fisonomfa de Luciano se ensombrecié al oir aquel elogio. ..
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NOVELA DE PABLO BOURGET.—ILUSTRAGCIONES DE MAS Y FONDEVILA

En cuanto a Gabriela, Luciano volvia 4 ser para
ella el nifio a quien llevara en su seno, la carne de
su carne, lo tinico que la hiciera vivir cuando se ha-
bia visto en situacién miserable;y le abrazaba lloran-
do y le decia como en otros tiempos:

—Hijo de mi almal.. (Al fin te recobro!.. {Eres
til.. ¢Por qué no has venido 4 tu madre en cuanto
has sufrido? ¢Por qué me has tenido sin noticias tu-
yas? {He estado tan angustiadal.. Pero ya estds aqui
y no me dejaras... Siempre me tendrds contigo para
comprenderte, para compadecerte y para consolar-
te... No me hables ahora... Apoya en mf la cabeza,
como en otro tiempo cuando tenfas una pena...

Le hizo sentarse en un sofd 4 su lado y se puso 4
mecerle dulcemente. Luciano se habia sentido tan
quebrantado por las sacudidas de aquellas tltimas
horas, doliale todavia tanto su herida, aun en medio
de su esperanza, que por un instante se abandoné 4
ladulce sensacién de sentirse amado por aquella ma-
dre 4 quien nunca habia conocido como exclusiva-
mente suya. Ademds, aquel afecto apasionado, ¢no
€ra una prueba de que no se opondria 4 un matrimo-
nio del que dependia su felicidad? el

—No, mama..., dijo al fin; no me compadezcas.
Esicierto que anteayer fui muy desgraciado. ¢Te lo
ha contado todo pap4?.. |

Asi habia llamado 4 Darrds desde nifio.

—5i, respondié la madre.

El tono de su hijo, serio y casi solemne, no se pa-
recfa:a'. la lamentacién convulsiva que ella esperaba.
Habfa sabido, sin embargo, la verdad... ¢De dénde
le venia aquella especie de calma que le daba miedo?

—LEntonces, continué Luciano, sabes que me dejé
llevar adecir palabras que no pienso... Necesito que
ti estés bien segura de que no las pienso...

—Tu padre no me ha repetido lo que le dijiste y
ha querido olvidarlo. jAh! Quiérele mucho, Luciano,
Porque €l te quiere 4 ti, y al querer que vieses claro
sobre esa indigna mujer...

—iNo hables asi, mama!, interrumpié el joven con
Una energia que acabé de confundir 4 su madre.

(C}% Hi’sterit_::_n a.?ie Cultura 2006

(CONTINUACION)

Luciano se habia levantado bruscamente al sentir

aquel ultraje 4 la que amaba y dijo después con
acento entrecortado:

—Yo tengo la culpa. Debi escribir 4 papd 6 verle

a €l primero para explicdarselo todo... Oye, mama, sa-

bes cudnto te quiero; cudnto te respeto y cuan inca-

paz soy de mentir... Pues bien: te doy mi palabra de
honor: de que papa ha sido enganado y de que la
persona de que se trata es una de las mds altas y pu-
ras conciencias que se pueden encontrar... Pero esto
te lo dird él mismo... El ha lanzado la acusacién y
€l debe retirarla. Cuando haya hablado conmigo la
retirara... Ksta en su despacho, me ha dicho el cria-
do. Voy alld...” "=." |

Y antes de que su madre pudiese impedirselo, ha-
bfa llamado 4 la puerta que desde el saloncito daba
al despacho dearrds. Cuando la cortina de la puer-

ta cay6 detrds de él, Gabriela tuvo un momento la

intencién de entrar é interponerse entre los dos hom-
bres que se velan por primera vez después del terri-
ble choque del otro dia. jLas palabras que acababa
de decir Luciano indicaban unas ideas tan distintas
de las que Alberto y ella esperaban! _'

Que Darras pronunciase una palabra imprudente
como la que ella acababa de pronunciar, y Luciano
se sublevaria de nuevo’'de un'modo acaso irrepara-
ble... Escuché si al través de la puerta se oia algiin
grito; pero no oyé ruido alguno, y su buen sentido
de mujer le hizo pensar que su presencia podia exas-
perar el irritable orgullo de su hijo, y sobre todo,
apasionar un debate que debia permanecer en el te-
rreno de los hechos.

Luciano no se habria expresado con tal energia si
no creyera tener pruebas ciertas en apoyo de su opi-
nién. Las daria'y, ¢quién sabe?, acaso tuviera razon,
y Alberto, tan escrupulosamente sometido 4 la ver
dad, se convenciese.., ¢Qué pasaria entonces? El te-
mor de que Luciano pensase casarse con Berta Pla-
nat pasé por la mente de la madre, y ante aquella
nueva amenaza de la suerte, experimentd la sensa-
cién de una fatalidad encarnizada contra ella.

Su matrimonio estaba, pues, maldito, y aunque sus
oraciones, multiplicadas en aquellos iltimos dias,
no habian apartado de su cabeza ninguno de los pe-
ligros que le amenazaban, cayé de rodillas ¢ imploré
a Dios de todo corazén...

De vez en cuando apercibfa el oido creyendo que
se olan voces en la pieza inmediata... Luego decia:
«Me he enganado..,» y continuaba su rezo.

Cuando Luciano entrd en el despacho de su pa-
drastro, estaba €ste sentado 4 su mesa aparentemente
ocupado en un trabajo que interrumpid; pero si el
joven hubiera estado sereno, hubiera visto que aquel
papel que el ingeniero fingia mirar no tenfa traza al-
guna de escritura y que la nerviosa mano de Darrds
oprimfa convulsivamente una pluma seca, como para
hacer ver que hacia algo.

El padrastro no queria haber espiado a su hijo, y
oficialmente ignoraba hasta aquel momento que
éste habia vuelto a casa y que iba a entrar en aquel

| cuarto, . : :

Cuanto mas fuerte es un cardcter, mejor equilibra-

das estan las piezas que lo componen, es decir, mas

tiene los defectos propios de sus cualidades. La ex-
tremada tensién de voluntad en que sus teorias so-
bre la conciencia hacian vivir 4 Darras, le hacia in-
capaz de esa gracia espontanea que las naturalezas
mas débiles, pero también mas humanas, encuentran
a su serviclo en las crisis muy dificiles.

El instinto de su corazén hubiera sido en aquel
momento abrazar 4 Luciano, como lo habfa dicho,
y repetirle la frase de su madre: ¢Si sufres, hijo mio,
apdyate en mi;» pero sabia que si-él queria como un
hijo a Luciano, éste no le consideraba como padre,
y el conflicto de hacia dos dias le habia confirmado
en esta creencia. Y esto hacia que, en aquella hora
de explicacién solemne, su expresiva fisonomia estu-
viese contraida y cerrada.

Luciano percibié en seguida la diferencia entre
esa acogida y la de su madre. Tenfa de nuevo delan-
te de €l al extrano,
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Darrds, sin embargo, le ofrecié la mano y le dijo:

—dEres ti, Lucianor? Ya sabfa yo que volverfas y
celebro en el alma que sea tan. pronto. Has visto a
tu madre; he querido que estuvieras solo con ella en
los primeros momentos; ha estado enferma de inquie-
tud, y tu presencia le habrd hecho tanto bien como 4
ti la suya. En cuanto 4 lo que pasd entre nosotros
el otro dia, no hablaremos de ello, ¢verdad? Ista ol-
vidado. T'e tenemos otra vez a nuestro lado y esto
es lo tnico que importa...

—Deseo, por el contrario, que hablemos de ello,
respondié el hijastro. Con esta intencion' he vuelto,
ya se lo he dicho 4 mamd. Hubiera debido escribirte
6 verte antes que 4 ella, pues la cuestion se planted
entre t y yo, yti yyo debemos resolverla. Pero hay
un punto que es preciso arreglar ‘ante todo. Quiero
decirte que deploro-las palabras duras que se me es-
caparon anteayer en'la exaltacién del sufrimiento.

—TFueron muy naturales, le interrumpié Darras.
Debi hacertela penosa advertencia que te hice, pero
graduando ciertas revelaciones y preparandote 4 re-
cibirlas. Mi excusa es que te vefa correr un gran pe-
ligro y quise arrancarte de ¢l en seguida. Pero repito
que nunca he dudado de que volvieras, porque pue-
do decir que te-he hecho moralmente. T'e conozco
y s¢ que eres el honor mismo.: A los hombres como
ti se les puede enganar y extrayiar, pero no es posi-
ble pervertirlos...

La fisonomia' de Luciano se ensombrecié al oir
aquel elogio que suponia:la misma severidad de jul-
cio respecto de su amiga quele habia indignado dos
dias antes. Pero esta vez consiguié dominarse.

dQué queria? Que su padrastro tuviera que hacer
justicia a Berta en virtud de sus propios principios.
Para- esto habia que emprender una discusién de
ideas, y las dltimas palabras de Darras daban una
ocasion que Luciano se apresurd a aprovechar.

—Todo lo que soy a ti te lo debo, dijo. Tt eres
quien me has dado todas mis conviceiones: la fe ab-
soluta en-la conciencia ante todo y en-la justicia
después, puesto que la una crea 4 la otra. dQué es la
justicia sino el respeto religioso de la conciencia in-
dividual, y como condicidn necesaria & una y a otro,
el culto, el fanatismo de la verdad, sea la que quie-
ra? Esta es tu doctrina, la que te he visto practicar
siempre. También es la mia y espero practicarla has-
ta el fin... Cuando me separé de ti anteayer, vi cla-
ramente dos puntos: el primero que no podias ni ha-
berme mentido n1 haber acusado a la ligera a un
inocente, sobre todo siendo una mujer; ¢l segundo
que mi deber era advertir inmediatamente ala sefio-
rita Planat. Era acusada y tenia derecho 4 defender-
se. Al salir del Banco me fui derecho a su casa.

—Mas hdbil hubiera sido una informacién imper-
sonal y previa, hizo observar Darrds. Pero no soy yo
quien acusara a nadie de no ser hdbil, porque aun
sin conocer & esa joven, pensé yo un momento en
hacer lo que tui...

También 4 Darras le chocaba demasiado el tono
de su hijastro para no presentir un incidente nuevo
en una situacién a la que no habia visto mas que
dos salidas: que Luciano perseverase en su ilusién,
y entonces las pruebas decisivas obtenidas por el
ministerio del Interior vencerian su credulidad, 6
que el joven reconociese la verdad, y en ese caso el
rompimiento era cierto. Por eso oia con estupor cé-
mo su discipulo, su pensamiento prolongado y vi-
viente, seguia diciendo:

—He contado a la senorita Planat lo que me ha-
bias dicho y tal como me lo habfas dicho... Estabas
bien enterado. No he necesitado interrogarla, pues
clla misma ha salido al encuentro de mis preguntas
y me ha dado los detalles mas positivos sobre su tris-
te historia... FHubiera podido negar y yo la hubiera
creido, pero n1 un momento ha tenido esa idea...
LLe hubiera sido dificil discutir unos informes
tan precisos, replicd Darras. Pero tu le agradeces esa
franqueza y tienes razén, s siempre justo dar cré-
dito 4 una criatura humana ¢ interpretar sus actos
en el sentido mas favorable; mas opino que su fran-
queza ha sido algo tardia. Hubiera debido hablar
antes.

—dPor qué?, pregunté Luciano, que no dejé de
percibir la censura que la estudiada moderacién de
su padrastro entraiiaba. EEn nuestra conversacién de
anteayer me dijiste que era mi.amante y yo te res-
pondi que tu suposicion era calumniosa y que no me
dignaba siquiera discutirla... Hoy estoy sereno. Pues
bien: te afirmo por mi honor que anteayer fué el pri-
mer dia que tuve con esa senorita una conversaciéon
diferente de la que un estudiante puede tener con
otro. Durante diez meses nos hemos visto continua-
mente y nunca le he dicho que la amaba ni me he
permitido la mas ligera alusidn a tal asunto. Me ha-
bia advertido que a la primer palabra que se saliera
de una franca amistad, no me volveria a ver, y hemos
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cumplido ese convenio. Por consecuencia, no tenia
para qué hacerme como camarada una confesion de
mujer. Sus relaciones conmigo han sido de una leal-
tad absoluta; y s1 crees que un caracter debe ser juz
gado favorablemente hasta tener prueba en contra-
rio, crees @ fortiori que hay que tener en cuenta 4
una persona las cualidades que realmente ha mostra-
do. ¢Es equitativo? ¢S{ 6 no? Respéndeme...

—Es evidente, dijo Darrds, 4 quien repugnaban
las sutilezas y no comprendia bien adénde iba su
hijastro.

Pero le parecia que no iba recto, que tomaba por

la tangente, y con verdadera irritacién le pregunté:

—JAddbnde vas a parar?..

—A esto, respondié Luciano; 4 que estuve en mi
derecho sublevandome cuando me dijiste que esa
senorita habia cometido acciones opuestas a todo lo
que yo sabia de su cardcter. Y, en efecto, no las ha
cometido... Déjame explicarme, insistié casi violen-
tamente al ver que Darrds hacia un ademan de pro-
testa. Has dicho una gran cosa hace un momento al
afirmar que se debe dar crédito 4 una criatura hu-
mana. jPero qué pocas personas lo hacen!.. Cuando
una mujer se entrega 4 un hombre, se la condena 6
se la desprecia sin examen... ¢Admites, sin embargo,
que hay una diferencia en el acto segin los méviles
que han impulsado 4 esa mujer?.. Si, ¢verdad?.. Una
muchacha ha sido educada por revolucionarios que
le han hecho ver en las convenciones del mundo ac-
tual el principio de todas las miserias 'y de todos los
crimenes, y la han persuadido de que una de las
peores es el matrimonio. Esa muchacha encuentra
un malvado que le representa la comedia de convic-
ciones iguales 4 las suyas, se hace amar por ella yle
ofrece unir sus destinos para fundar una familia tal
como ella la comprende. Ese miserable falta 4 su
promesa y la abandona después. Es un libertino, un
seductor. ¢Dirds que esa mujer ha tenido un aman-
te? No. Se ha casado fuera de la ley. Acabo de con-
tarte la historia de Berta Planat... No me respondas
que sélo la sé por ella. Hay acentos que no engatnian
y no me ha mentido. No creas que estoy loco, pap4,
porque no lo estoy. Soy un hombre que viene a in:
vitarte 4 que reconozcas una injusticia que has co-
metido sin saberlo y a que la repares...

—3S1 el reconocerla es repararla, estoy dispuesto,
respondio Darrds. Has hablado con esa sehorita, la
has oido, y me afirmas que ha sido victima de una
idea falsa, que su extravio no ha tenido ningiin ca-
racter bajo. No me opongo 4 creerte. Pero en lo que

no estoy conforme és en que asimiles una union co-
mo esa 4 un matrimonio.

—¢Y que diferencia hay?

—La diferencia estd en la obediencia 6 en la des-
obediencia 4 la ley, dijo el padrastro.

Acababa de ver con espanto el proyecto, para ¢l
insensato, de Luciano, y esa repentina intuicién le
habia detenido de pronto en las concesiones hechas
al joven para evitar una disputa.

Todas sus prevenciones contra Berta Planat se
aumentaron de repente. Aquella mujer era mucho
mas temible de lo que habfa pensado. No habia que-
rido discutir su persona, viendo que encontraria en
seguida delante de €] al enamorado enloquecido del
otro dia, pero se¢ preparaba en cambio 4 mostrar una
intransigencia absoluta sobre un principio al que,
por otra parte, estaba adherido por sus mas intimas
fibras.

Pertenecia 4 una generacion que vive en la cons-
tante paradoja de querer conciliar todas las virtudes
del mundo tradicional con el sistema de ideas mas
contrario a estas virtudes. Iista generacién ha queri-
do en politica el orden y la grandeza nacional, y en
moral ha sofiado y suefia con el estoicismo y con la
integridad y profesa teorfas cuya consecuencia inme-
diata es la anarquia. De este modo Darras se habia
casado con una mujer divorciada y era un defensor
entusiasta de la familia, y habia ensefado 4 su hi-
jastro la religion del sentido propio, teniendo en el
mas alto grado el aprecio de Ja respetabilidad bur-
guesa que es hereditaria en todos los franceses de
su clase.

Darrds iba & experimentar csa célera de los hom-
bres de la primera etapa contra los de la segunda,
que es tan frecuente en las tragedias secretas de la
vida privada como en los dramas ruidosos de la vida
publica. Habia empleado, hablando con su hijastro,
la hermosa palabra Zy con el mismo énfasis que si
¢él y su partido no hubiesen privado 4 esta palabra
de todo sentido. Su discipulo en revolucién debia
hacérselo ver. 2

—No hay mas ley respetable que la que recono-
cemos como justa, respondié. ¢En qué viene 4 parar,
51 no, la conciencia individual?..

—Se somete al interés comiin, dijo Darrds.

—¢Y st la conciencia ve ese interés en una ley

contraria a la existente? Este ha sido el caso de Ber-
ta, € insisto en creer que su modo ‘de pensar y su
conducta son tan respetables como el mas respeta-
ble matrimanio.

—Y yo voy a probarte lo contrario con una sola
palabra, respondié Darrds fijando los 0jos en los del

| joven para saber de una vez si habia adivinado. La

prueba es que todavia no te has atrevido 4 decirme:
¢Quiero casarme con ella.y

— Es, verdad, dijo Luciano, quiero casarme con
ella. He venido 4 pedir 4 mi madre su autorizacién,
y.como no me la dara mientras crea de Berta lo que
cree, te ruego, en nombre de los principios que pro-
fesas, que deshagas en su mente la obra de calumnia
de que has sido el obrero inconsciente... ¢Ves cémo
si me he atrevido? No hay mérito en atreverse cuan-
do se defiende la verdad y la justicia.,

—Vamos a ver, Luciano, no eres ti el que hablas...
No, no es posible... Ty, casarte con esa mujer!

iTdl. jT'dl.. ¢Hasta ese punto te ha hecho perder al

sentido de lo que eres, de lo que somos?.. {Casarte!
¢Para qué, después de todo, puesto que acabas de
decirme que no eres partidario del matrimonio?

—No he dicho eso, replicé el joven, cuya voz se
iba poniendo mas seca y mas aspera a medida que
la de Darrds era mas imperativa € irritada. He dicho
que las formalidades del matrimonio civilno afaden
nada & la unién libre. Y como tampoco le quitan
nada, la cuestién estd en saber si se juzga 6 no opor-
tuno someterse a esas formalidades. Hoy, tratandose
de Berta Planat, lo juzgo yo oportuno, precisamente
porque hay muchas personas que piensan como tdy
quiero tener el derecho legal de defenderla...

—dY no piensas que tu madre posee el derecho
moral de no tener esa nuera, y tu hermana el de no
tener esa cunadar.. ¢Y el nino? ¢Nos le vas a traer?..

—Mi madre me tenia 4 mi cuando te casaste con
ella, y no vacilaste en ofrecerte para ayudarla a re-
constituir su vida... No os pido sino que me permi-
tais hacer lo que habéis hecho vosotros.

—¢Lo que hemos hecho nosdtros?.. ¢T'u madre?..
dT'u madre?.. (Comparas 4 tu madre con?..

Y Darras se dirigié 4 su hijastro con los punos
levantados, mientras ¢éste, cruzado de brazos y sin
retroceder, repetia:

—S1, las comparo, y eso prueba el respeto que me
inspira la seforita Berta Planat, mi prometida...

—No quiero pegarte, dijo el padrastro pasandose
la mano por la frente como para ahuyentar la funes-
ta tentacién de la violencia. No quiero, 4 causa de
esa madre, a la que acabas de insultar tan vergonzo-
samente. Pero es mi esposa, y vamos 4 ver si repites
esa infamia delante de ella...

Y sin que Luciano pudiera evitarlo, le cogié por
un brazo y le arrastré al saloncillo, donde uno y otro,
a pesar de lo alterados que estaban por las palabras
que acababan de pronunciar, se quedaron inmdéviles
y sorprendidos ante aquella mujer que oraba de ro-
dillas y con la cara oculta entre las manos.

Darrds, 4 pesar de su cdlera, palidecié al verla.
Hacia tiempo que ciertas frases y ciertas melancolias
de Gabriela le hacian temer un cambio del que aho-
ra vefa una prueba evidente.

Al ruido de pasos, Gabriela se levanté y se quedo
en pie y en actitud de siplica ante su marido, que
tenia cogido 4 su hijo por un brazo.

—iAlberto!l.. jLucianol.. iSi me quieres, déjalel..
Y td, Luciano, ¢qué has dicho otra vez?.. ¢Qué os
habéis dicho?.. jOh! {Qué dafo me haceis]..

Y Gabriela se puso las manos en el pecho como
para. comprimir los latidos de su corazén. Después

afiadié con acento desgarrador que conmovié a los
dos:

—iPero habladme, habladme!.. ‘

-—Que te hable €], dijo Darrds sefialando 4 su hi-
jastro. Que te repita lo que acaba de decir... Ahora
le da vergiienza... ¢Sabes lo que viene & pedirnos:
Casarse con esa muchacha...

—iCasarse con esa muchacha!, repitié la madre.

—8i, insistié Darrds, casarse... ¢Y sabes con qué
ha comparado ese deshonroso matrimonio?.. Me
quema los labios el repetirlo, pero su castigo sera
que sepas ti cémo ha sentido y hablado... {Con el
nuestro, ¢entiendes?, con el nuestrol.. Esa ayventurera
4 quien ha recogido en las aceras del barrio latino...

—jCallate!.. _

Este grito del joven, que se lanzé 4 su vez hacia
su padrastro, se mezclé con otro grito de la madre.
Gabriela se habia interpuesto entre ellos; pero Lu-
ciano seguia diciendo, dirigiéndose 4 ella:

—Dile que se calle 6 yo sabré hacerle callar'..
iLe prohibo que calumnie 4 esa mujerl. jSe 1o pro-
hibol.. ,

—iMe lo prohibes!.. Ahora me insultas &4 mi, des-
pués de haber insultado a tu madre...

—Ni te insulto 4 ti ni la he insultado 4 ella... He
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venido por deferencia h_acin los dos, cuando podia
no venir, pues el que tiene derecho lega]n}entﬂ a
ese matrimonio es'mlpverc'l&dtm pa{'lr-:-:. _chr{:r ca-
safme con una mujer & quien amo y 4 quien respeto
absoluta y completamente. He esperado encontrar
en ti n apoyo porque te creia consecuente con tus
ideas. No lo eres, y me dirigiré solo a mi madre para
tener su consentimiento.

__Mientras yoviva, no lo tendras,
repuso’ el padrastro... ¢Lo has oido

———ull

estamos en rebelidon contra ¢l, porque le ultrajamos
todos los dias, porque...

Vacilé un segundo pensando en la frase del padre
Euvrard: confesar con la boca lo que se cree para oble-
ner la salyacton; y luego exclamo:

—iAh! Lo diré todo; conocerds mi corazén, que
te quiere tanto, pero el grito de la conciencia puede
mas: porque no estamos casados...

3©9

se sintié ‘dominado de una célera que se trocd en
indignacién cuando Gabriela dijo su terrible frase:
¢No estamos casados...»

Aquel ultraje, inferido por tal boca, 4 sus doce
afios de feliz intimidad, al honor de su matrimonio,
4 la nobleza de su . hogar, le hirié en el corazony
todo su ser se estremecié nerviosamente como Sj
hubiera recibido una bofetada.

Las palabras le faltaron y se qued6
un momento en pie delante de Ga-

td también? jJamds, jamasl.. Si te
casas con esa criatura, tu madre ha-
bra muerto para ti...

—Necesito que me lo diga ella
] misma, respondié Luciano. lra mi
| madre antes de ser tu esposa. Vere-
| mos si es tu esposa mds que ml
| S madre:..

‘ —iDesgraciado!.., exclamé Darras
fuera de si, ¢quieres matarlar..

Y le mostré 4 Gabriela, que se
| habfa dejado caer en una silla con
los ojos fijos, la boca abierta y los
brazos colgando, como si el golpe
que acababa de asestarle su hijo
hubiera sido de. esos cuyo sufri-
miento moral entra en el dominio
de la locura.

e También Luciano, al verla, lanzo
un grito de consternacién. Pero su

: padrastro le dijo con la voz de un

T" - hombre furioso que dentro de un
minuto no serd dueno de si:

—iVetel.. {Vete, por piedad por
ellal.. {Vetel..

Y el joven salié de la habitacién.
Nunca su orgullo de hijo tuvo que
doblegarse 4 mayor sacrificio. Acaba-
ba de comprender que si se prolon-
gaba aquella disputa, su- madre se
moriria de dolor, alli, a su vista.

| Dos minutos después, el ruido de

| la puerta cochera al cerrarse anuncié
que el hijo de la divorciada salia de
la casa materna, ¢para volver cuando
y cOmo?..

Aquel golpe parecié que devolvia
la conciencia de la realidad 4 Ga-
briela, a la que su marido, con besos
y stiplicas, trataba en vano de arran-
car una palabra. Aquella senal de la
salida de su hijo la despert6 de re-
pente de su horrible sopor.

—:Se ha marchado?.., gimio. jAh!
Amigo mio, corre 4 buscarle, traele...

E —No puedo, respondié Darrds. Y aunque pudie-
| ra, no le traeria. Ya lo has visto; én este momento
esta loco... '

—No, dijo Gabriela con un acento que hizo.es-
tremecerse 4 su marido, no estd loco. Kl es quien
tiene razon. :

—¢Qué quieres decir?..

. que esa muchacha.,. Ni ti ni yo tenemos derecho 4
condenarlos... Te amo, Alberto mio, dijo mirandole
con unos ojos en los que se veia al fin toda la ago-
nia de sus escriipulos; y 4 causa de ese amor, te es-
toy ocultando hace meses lo que me devora... Ahora
es preciso que te lo diga para que perdones a Lucia-
no, que no ¢s mas que el instrumento de la justicia

bes lo que es haber tenido 4 Dios consigo y no.te:
nerle ya. Cuando nos casamos, habia sido -tan des-

cho a reconstituir mi vida contigo. Hoy sé que no
lo tenia. No, continud exaltandose, no lo tenia, por-
que era la mujer de otro ante Dios...

—JAnte qué Dios?.., respondié Darras.

No se trataba ya de los extravios de su hijastro.
La repentina exclamacién de su mujer habia hecho
que su colera se trocase en un estupor de espanto
ante la dlcera que se descubria en lo mas secreto de
su matrimonio.

—Td no crees eso, Gabriela, dijo. No puedes
| creer que no has obrado bienaceptando el comenzar
e conmigo una vida nueva, tan honrada y lealmente y
% conforme 4 una ley de prudencia y de progreso. Se-
ria renegar de nuestro pasado y no puedes hacerlo...

—No reniego de nada, dijo Gabriela. Tengo re-
mordimientos.,. dAnte qué Dios? Ante el de mis pa-
dres y de los tuyos; ante el Dios 4 quien aprendi 4
rezar cuando era nifa; ante el Dios 4 quien reza mi
hija; ante el Dios del Evangelio y de la Iglesia. Ha-
bia perdido la fe y la he recobrado... .o que estd
Pasando hace tres dias me prueba que tengo razon:
nuestro hogar esta maldito. Viene el castigo porque

i
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— Lo que te digo; que tiene razén. Yo no soy mas,

divina... T4 nunca has ¢reido, amigo mio. T no sa-

graciada y ti me amabas tanto, que crei tener dere-

briela, aterrorizada ya por lo que se
habiaatrevidod decir. Hastaentonces,
aquella horrible idea de suprimer ma-
trimonio, el que habfa bendecido la
Iglesia, subsistia siempre, y de que
el segundo, €l matrimonio sin sacra-
mento, no era un matrimonio, no
habia tomado, ni siquiera en su men-
te, aquella forma aguda; y al articu-
larla, Gabriela habia precisado y co-
mo concretado un sentimiento vago
cuya obsesién no podria ya sacudir.

Aquel fué el momento de emocion
m4ds intensa que los dos esposos ha-
bian experimentado, €l uno respecto
del otro, desde que Darras pidi6 4
la sefiora de Chambault que rehicie-
ra su vida unida a él.

—34No estamos casados?.., repitié
por fin Darras.

Y afiadi6 imperiosa y brutalmente:

la cabeza esa criminal locura?..

— Ninguno, respondié Gabriela
resueltamente.

—dQuién es ese sacerdoter, insis-
tié Darras con violencia de sectario.
He querido cumplir la palabra que
te di cuando nos casamos, y esta es
mi recompensa. Has ido a la iglesia
con tu hija, has hablado con curasy
éstos han visto en t1 una presa que
conquistar. No pueden soportar el
honor de un matrimonio que no es

. su obra, ni el acuerdo de un hombre
y una mujer que han prescindido de
ellos. ¢Qué importa 4 su fanatismo
que ese hombre y esa mujer sean
desgraciados? ¢Qué importa que se
disuelva ese hogar pacifico respetado
y dichoso?.. {Ah! {Cémo los odio!..

....4 la que su marido, con-besos y stplicas, trataba én vano,de arrancar, una palabra

V11
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Hay en el Evangelio una frase misteriosa sobre la
venida del Salvador: «Sera colocado como un signo
de contradiccién.y La historia de los pueblos no es,
desde hace mil ochocientos afios, mas que un largo
cumplimiento de esa profecfa, que se realiza de un
modo mds sorprendente, acaso, en.circunstancias
humildes y 4 propésito. de simples destinos:indivi-
duales cada vez que se plantea el problema religioso
en sus: términos profundos, como acababa de plan-
tearlo Gabriela Darras.

Este problema permanece tan vivo, tan actual, tan
interesante, que los mas incrédulos no se ponen ja.
mas. enfrente de ¢l con la indiferencia absoluta que
la negacién total implicarfa. Este problema va 4 ha-
cer vibrar en nuestro ser moral unas cuerdas secretas
que 4 veces ignoramos nosotros mismos, las de nues-
tras mds lejanas é intimas herencias biolégicas. A
este llamamiento se despiertan en nosotros mil ata-

vismos latentes ¢ inconscientes, y esa austera voz de

«los muertos que hablan,» como ha dicho un gran
escritor.

Se hubiera ciertamente asombrado Darrds si le
hubiesen predicho que, un dia, su dulce y timida
Gabriela, tan sumisa de inteligencia y de corazon,
por abnegacién y por debilidad, se levantaria contra
él, sublevada y sostenida por una fuerza invencible.
Y menos aun hubiera creido que ¢l mismo experi-
mentarfa contra aquella frigil criatura 4 la que tanto
habia amado cuando era soltera, compadecido tanto
cuando era Ja esposa de otro y protegido tanto y tan
carinosamente después de su matrimonio, un movi-
miento de orgullo herido y de furioso despotismo.

Desde las primeras palabras de su conversacion,
la confesién de aquella devocién renaciente le habia
trastornado. Algunas veces Ja habia temido, sin ad-
mitirla jamds, y al saber que aquella mujer, su mu-
jer, habfa podido ocultarle tanto tiempo tal secreto,

—No acuses 4 nadie, Alberto; no
tienes derecho. ¢Por qué quieres que
te jure que ningin sacerdote ha in-
fluido sobre mi?.. ¢Por nuestra hija?..
Te lo juro sobre su cabeza... He recobrado la fe yo
sola... ¢Cémo y cuando? No lo se... He visto a Jua-
na rezar, la he visto creer y a través de mi hija me
ha vuelto toda:la piedad de la infancia. Y ahora,
¢reo. Creo en Dios, en el Evangelio, en la Iglesia,
en los sacramentos. No puedo arrancarme de la
mente esas creencias, como no puedo arrancarme
esa luz de los ojos. jUn sacerdote!l.. S6lo he visto a
dos en un ano, y han sido tan duros, tan intransi-
gentes, aun el.mejor... Uno de ellos era, sin embar-
go, un gran sabio al que td admiras: el padre Eu-
vrard...

— Y el padre Euvrard se ha prestado arecibir las
visitas clandestinas de una mujer 4 espaldas de su
marido?.. |Y yo que no cstaba lejos de compadecer-
le porque 1€ aplicaban las nuevas leyes!.. jQué justas
son esas leyes y qué prudentes!.. |El padre Euvrard!
iQué infamial:. .

—Te repito que no le he visto mds que una vez
y media hora. De tal modo vié €l también la irregu-
laridad de mi acto, que me pidid que no volviese sin
haberte hablado de mi1 visita.

—Le has dicho que 1bas sin saberlo yo, luego has
tenido que explicarle por qué. ¢L.e has entregado los
secretos de nuestro matrimonior..

—No pienses eso, amigo mio. No he pronunciado
tu nombre; antes hubiera muerto.

—:Qué me importa que conozca mi nombre?.. Lo
que me importa es que hayas podido hablar 4 otro
hombre de cosas que & mi me callabas; que hayas

hecho una visita que yo no he sospechado siquiera.
¢Cudndo la has hecho?.. Responde...

— Anteayer.

— De modo que mientras yo me ocupaba de tu
hijo, con tanta abnegacién hacia ti, y casi me acu-
saba por tener que callarte mis temores respecto de
¢l 4 fin de no inquietarte, ti me hacias traicion...
¢No olas entonces ese grito de la conciencia de que
acabas de hablarme? ¢No tenias remordimientos por
esa mentira?., '

( Continnaid. )

—JQué sacerdote te ha metido en
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LLOS PUENTES COLOSALES DE UTAH

RECIENTE DESCUBRIMIENTO DE MARAVILLAS

DE LA NATURALEZA

En el invierno de 19o1 y en la primavera de 19oz,

Mr. Horacio J. Long estuvo empleado, al frente de
una cuadrilla de mineros, en -buscar y sefalar minas

en la region deshabitada que se
extiende a4 lo largo del cafién (1)
del rio Colorado, en la
Sudeste de Utah. IEn una de sus
solitarias excursiones, tropezé
Mr. Long con un ganadero lla-
mado Scorup, que pocos anos
antes habfa pastado su ganado
en el pafs estéril y quebrado
comprendido en el dngulo que
forman los rios San Juan y Co-

lorado.

En el curso de la conversa-
cién Scorup habl6 de ciertos ar-
cos muy maravillosos que habia
visto cerca de la cabecera del
candn Blanco, en el condado de
San Juan. Mr. Long habfa oido
con frecuenciaaplicar el nombre
de arcos,y» en aquella regién, 4
las paredes de los canones que,
4 causa de haber sido minadas
por la erosién las rocas y haber

ber al citado canén, cenaron y durmieron, envueltos
en mantas, sobre la dura roca. A la mafana siguien-
te, en un lugar llamado Soldier’s Crossing, hallaron
las sepulturas de dos soldados muertos en una igno-
rada escaramuza con los indios. Una mal tallada ins-
cripeién en una ldpida de piedra arenisca recordaba

sus nombres y la fecha en que fueron enterrados: el
30 de marzo de -1885.
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EL PUENTE NATURAL DE' AUGUSTA, COMPARADO CON EL CATITOLIO. DR

caido éstas en grandes masas, se proyectan sobre el
fondo del candn, formando huecos abrigados donde
con frecuencia se encuentran ruinas de las viviendas
de los moradores de cavernas. Supuso, por lo tanto,

naturalmente, que a esa especie de arcos se referia

Scorup, yno dié importancia 4 su dicho. Pero como

éste insistiese en ello ylos describiese m4s minucio-

samente, vino poco & poco & pensar que aquellos ar-
cos podrian ser puentes naturales que pasasen por

encima de un caién ancho y profundo.

Por lo que Scorup decia, parecfa probable que
nunca hubieran sido vistos por ningiin blanco, ex-

ceptuando quizas media doce-
na de ganaderos y vaqueros y
tal vez por algin que otro fu- .
gitivo de la justicia. Todo lo
que Scorup sabia era que el
primero que los descubrié fué
Emery Knowles, en 1895; €l
mismo los vié a fines de dicho
ano en 'compania de dos va-:

queros..

La falta de agua hace que
la regién vecina 4 la cabecera
del cafiéon Blanco sea inacce-
sible por los medios ordina-
rios, exceptuando a principios
de primavera, cuando se derri-
te la escasa nieve caida en el

invierno.

Scorup deseaba mucho vol-
ver 4 visitar aquella notable
comarca y con especialidad sa-
car fotografias de los arcos.
Crefa ser €l la unica persona
que entonces hubiese en Utah
que supiese con exactitud el
punto én que se hallan;y ofre-
cié llevar alli 4 Mr. Long con
la condicién de que uno de
aquellos puentes se habia de
llamar Puente de Carolina, que
era el nombre de su madre.

El dfa 13 de marzo de 1903,
Scorup y ILong salieron de
| Dandy Crossing, en el rio Co-
.' lorado, llevando dos caballos
| de silla y dos de carga, con
| todos los avios necesarios y
| provisiones para una semana,
| y se dirigieron al Este, siguien-
'[.[ do un sendero apenas visible
| por estériles desiertos de p

dras y arena.

) Ministerio de Cultura 2006

{ Acamparon la primera no-
che 4 unas tres millas mas alld
de Copper Point, en Fifteen
Mile Crossing, que es un arrc-
yuelo que desemboca en el s
candn Blanco y que, como todos los de poco caudal
deaguas de aquella regién, estd seco por completo

la mayor patte del afio, Llevaron los caballos 4 be-

(1) Desfiladero largo y estrecho entre dos montafias de ver-

tientes casi perpendiculares.
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Y CON LA GRAN PIRAMIDE DE EGIPTo.

En la mafiana del 15 montaron ambos 4 caballo
muy temprano. Scorup parécia algo nervioso, como
quien teme que su imaginacién haya abultado los
objetos y que iban los dos 4 recibir un desengaiio.
El ancho del candn oscilaba entre 100 y 170 metros
y tenfa muchas curvas y cambios bruscos de direc-
cién. Las paredes se alzaban 4 una altura de unos
130 metros y en muchos sitios se proyectaban por
encima de su base. El piso era dspero y desigual, y
en aquellaestacién, una corriente de agua asaz con:

siderable descendia por un angosto lecho, mucho

mas profundo que ¢l nivel ordinario.
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travagantes tenian que haber sido sus imaginaciones
si hubieran sufrido un desenganio 4 la vista del colo-
sal puente natural que ante si tenfan. |
Y eso que desde el punto de vista escénico este
puente es el que menos satisface de los tres que vi-
sitaron. Sus paredes y estribos son de una piedra
arenisca de color rosado, manchada aqui y alli por
masas de musgo y liquenes verdes y color de naran-
ja. Pero los contornos son muy
irregulares, las paredes del ca-
ién, que se adelantan, interrum-
pen la vista, y la tremenda mole
de piedra que esta encima del ar-
co achica sus proporciones. Los
viajeros no llevaban ningin ins-
trumento cientffico para medirlo
con exactitud; pero por una se-
rie de aproximadas triangulacio-
nes, Long obtuvo un computo
que debe ser exacto con poca dife-
rencia. ]l puente, que llamaron
de Carolina, segin lo convenido
con Scorup, mide 70 metros de
estribo 4 estribo, medidos en el
fondo del canén. Desde la super-
ficie del agua del arroyo al cen-
tro del arco, hay una altura per-
pendicular de 65 metros, y sobre
el puente, el punto mds alto del
solido bloque de piedra arenisca
se levanta 42 metros sobre el ni-
vel mas bajo del piso; de modo que un viajero que
pasase por esa titanica construccién, se encontrarfa
a 107 metros sobre el lecho del arroyo. El piso del
puente tiene 42 metros de ancho, de suerte que un
ejército podria cruzarlo en columna de compafifas y
dejar todavia espacio 4 sus flancos para que pasaran
sin anterrupceidn, uno tras otro, los cafiones de la ar-
tilleria y les carros de la impedimenta.
Desgraciadamente, debido 4 las vueltas que en
aquel paraje da el caién, y por lo tanto, 4 la falta
de perspectiva, fué imposible sacar fotografias que
dieran una 1dea de la magnitud de sus proporciones.
- Contribuird, sin embargo, 4 ha-
cerse mejor cargo de ellas, el
decir que el arbol que aparece
en el grabado debajo del arco,
pero que en realidad estd bas-

I e "~r e . tante mas acd, tiene tres me-
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tros de circunferencia v una
altura’ proporcionada, y que
aquellos objetos semejantes 4
hormigas que se ven 4 la iz-
quierda del drbol y mas préxi-
mos que éste, son los caballos
que montaban los explora-
dores. e L Tond P e
Volviendo 4 montar Longy
Scorup, pasaron bajo la impo-
nente mole del puente Caroli-
na y siguieron canén arriba. A
una distancia de unos cinco
kilémetros se hallaron en pre-
sencia del que es, sin duda al-
guna, el mds admirable puente
natural del mundo; tan eleva-
do y magnifico, tan simétrico
y hermoso en sus proporcio-
nes, que parece que la natura-
leza se haya ensayado constru-
yendo el de Carolina para po-
der llevar 4 cabo esta forma
arquitecténica mds bella y no-
ble todavia. Aqui, por encima
~deun cafién que mide 112 me-

' tros de pared 4 pared, ha arro-
jado un soberbio arco de sdli-
da piedra arenisca de zo mye="
tros. de espesor en su parte’

- central y de 13 de ancho, de-

Jando bajo €l una abertura de'

120 metros de altura perpen--
dicular. Las paredes laterales:

. del arco se levantan perpendi-
cularmente casi hasta la -parte-
superior del puente, donde se |

¥ 1k

PUENTE DE CAROLINA

Apurando los caballos todo lo posible, subfan ca-
ién arriba, y haciéndose camino por entre las masas
de rocas desprendidas de las vecinas paredes, siguie-
ron como un kilémetro y medio mds, y al dar vuelta
4 un recodo del cafién, vieron per primera vez uno
delos arcos de.que-habia hablado Scorup. Muy ex-

proyectan de pronto hacia
afuera, semejando una inmen- |
sa ‘cornisa, separdndose . del
: cuerpo principal, por ambos
lados, de cinco 4 siete metros, extendiéndose con
toda regularidad y simetrfa por todo lo largo del
puente. Un contrafuerte grande y redondeado, al ex-
tremo de la pared del caiién, parece interceptar en

parte por aquel lado el acceso al puente. De sus ma-
jestuosas proporciones se puede, hasta cierto punto,
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formar idea por medio de unas cuantas compara-
ciones. Su altura es dos veces mayor y su ojo mas
de tres que los del famoso puente natural de Virgi-
nia. Sus estribos estdn 39 metros mds separados el
uno del otro que los del célebre
arco de canteria que hay en el
distrito de Columbia conocido
por puente de Cabin John, a po-
cas millas de la ciudad de Was-
hington y que tiene mas luz que
ningtin otro puente de piedra de
América. El de que tratamos
pasaria por encima del Capito-
lio de Washington, superando
en 17 metros el punto mas ele-
vado de su cuipula; y si el drbol
mis alto de Calaveras Grove,
bosque de gigantescas seguoyas
de California, estuviese en el
fondo del canodn, 4 su rama su-
perior le faltarian 11 metros para
tocar la parte inferior del arco.

Imitando el ejemplo de Mr.
Scorup, Mr. Long did 4 este

puente el nombre de ¢Augusta, y i ~r ., s

en honor de su esposa, y ha sido
una suerte que esta senora tu:
yiera un nombre tan al caso.

El puente es de piedra are-
nisca blanca 6 blanquecina, y co-
mo sucede en el de Carolina, fi-
lamentos de liquenes, matizados
de verde &6 anaranjado, corren
de aqui para allf, sobre los ma-
cizos estribos, 4 lo largo de los abrigados huecos,
bajo la elevada cornisa, dando calor y color 4 aquel
admirable cuadro. .

Los dos exploradores no pudieron escalar las pa-
redes del candén en la inmediata vecindad de ningu-
no de esos dos puentes, y tenian demasiado limitado
el tiempo para poder buscar un barranco 6 cortadu-
ra que los llevase a sus cumbres. Después de un dia
de mucho trabajo tomando medidas y sacando foto-
grafias, tuvieron, muy a su pesar, que retroceder sin
haber tenido el placer de cruzar el cafién por aque-
llos elevados viaductos.

Pasaron la noche en las ruinas de las habitaciones
de los moradores de cavernas, y 4 la siguiente mafa-
na volvieron 4 montar para descender por el cafién
en busca del tercer puente que Scorup recordaba ha-

un valle inclinado, hizo que las fotografias tomadas
den una idea apropiada de su altura. :

Respecto 4 los otros dos, la configuracién del te-
rreno no permitié que se sacaran de ellos buenas
vistas; asi es que, a juzgar por
éstas, se creeria que el ultimo
era el mas elevado de los tres,
siendo asf que su altura es poco
mas de un tercio de la del ma-
ravilloso arco de Augusta. Con
relativa facilidad pudieron llegar

iy e hasta él y lo pasaron 4 caballo,
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L PUENTE PEQUENO

ber visto. Lo encontraron después de andados unos
10 kilometros. Long, en sus apuntaciones de esta ex-
cursion, le llama el ¢Puente pequeiio,) y bien pode-
mos conservarle esa denominacién. Sus dimensiones,
sin embargo, son pequenas iinicamente en compara-
cion con las gigantescas de los de Carolina y Augus-
ta, porque tiene una abertura de 70 metros y la parte
inferior del arco estd 4 47 metros de altura sobre el

fondo del candn. I.a corona del arco tiene seis me-
tros de grueso y su superficie 6 via 11 metros de an-

cho: el poco grueso de aquella via aérea y la circuns-
tancia de que el canén, en aquel sitio, se dilata en

) ¥ 1%”,? j

por lo que con razén pudo decir
R Mr. Long en sus anotaciones
R del viaje: € Soy el primer hom-

bre blanco que ha pasado & ca-
ballo este puente.)

A su regreso visitaron otro
pueblo de moradores de caver-
nas situado en un reborde de
las rocas, 4 roo metros de altu-
ra, sobre el fondo del canén.
Buscando entre las ruinas, que
eran extensas y en algunos para-
jes estaban muy bien conserva-
das, Long tropezé con el canto
de una vasija. que sobresalia ape-
3 nas de la arena. Apartando los
escombros con las manos, des-
cubrié un precloso jarro de ar-
cilla, hermosamente modelado,
de unos 18 litros de capacidad y
en perfecto estado de conserva-
cion. Llevdronse este magnifico
ejemplar de ceramica antigua al campamento, donde
pasaron la noche. Con cuerdas y correas acondicio-
naron el jarro para poderlo transportar, y 4 la mafia-
na siguiente continuaron su viaje de vuelta, llevando
Long a la espalda aquella preciosa reliquia 4 modo
de mnmensa, pero muy incémoda, mochila, Durmie-
ron aquella noche en Fry Cabin, y al dia siguiente
se separaron, y durante el dia sigui6é 4 caballo Long
solo, hasta Dandy Crossing, una distancia de mds de
cuarenta millas, sin dejar ni un momento su pesada,
pero interesante carga.—W. W. DVARR.
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{Dihuias de Harry Fenn, tomados de fotografias.)

PAPEL WLINSI

Exigir la Firma WLINSI.

Soberano remedio para- rédpida [

curacién de las Afecciones del @

pecho, Catarros, Mal de gar- &
ganta, Bronqultls, Resfriados, Romadizos, de los ﬁaumatfs:%uas, '

Ootores, Lumbagos, etc., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de [§
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAE Y DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Seine.

ROB

BOYVEAU-LAFFECTEDR

Célebre Depurativo Vegetal |
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO /

Vendese en casa de J. FEERE, farmaceutico,
Sucesor de

“'94.’-'3 % BOYVEAU-LAFFECTEUR, ,i.,-;-:afb' ,.é:"
o */feu, 102, Partsy "-“':"1 _

DEBILIDAD
LINFATISMO v
ENFERMEDADES
del PEGHO

Sustituye con ventaja
4 las Emulsiones y

al Aceite de Higado de Bacalao.
632

Por su sabor

agradable y
su eficacia en

los casos
de

CLIN y EUH_A.EI, PARIS — y on fodas.laa Farmaclas,

QANEMIACsRon s Resiere HIERRD QUEVENNED

Unico aprobado por la Academia de Bfedicina de :hgl. - B0 5 deo éxito.

APIOLINA CHAPOTEAUT

SALUD pe ras SENORAS

(NO CONFUNDIRLA CON EL APIOL)
Es el més enérgico de los emenagogos que se conocen
y el preferido por el cuerpo médico. Regulariza el flujo
mensual, corta los retrasos y supresiones asi como
los dolores y colicos que suelen coincidir con las épocas,
y compremeten a menudo la salud de las Sefioras.

4 PARIS, 8, rue Vivienne, y en todas las Farmacias
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REMEDIO DE ABISINIA
EXIBARD

K Polvos, Cigarillos, Hojas para fumar
SOBERANO contra

A S VI A
CATARRO, GPRESION

Y todas Affecciones Espasmédicas
de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

PARIS, 102, Rue Richelieu. — Todas Farmasis,

Manca D FABRICA
REGISTRADA.

Se receta contra los.F{ljos, la
Clorosis,la Anemia;el Apoca-
miento,las Enfermedades del
peche y de los {ntestinos, los

AGUA LECHELLE

HEMOSTATICA - ..

Esputos de sangre, los Catarros, Ya Disenteria, etc. Da nueva vida:
a la sangre y entona todos los dérganos. :

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — Drrbsito EN ToDAE Boricas ¥ DROGUERIAS.
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(¥ diciendo estas y otras semejantes razones, soltando la adarga, alzd la lanza 4 dos manos y dié con ella tan gran golpe al arriero en

la, cabeza, que le derribd en el suelo, tan maltrecho, que 8i segundara con otro, no tuviera necesidad de maestro que le curaray
(LDon Quijole de la Mancha, parte primera, cap. I1I), Dibujo de Ricardo Balaca.
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